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Project on Enhancing Radiological Investigation Services 
through Collaboration with the Private Sector 

Terms and Conditions 

 
Introduction 
 
A. Over the past few years, there has been an increasing demand for radiological 

investigation services such as Computed Tomography (“CT”) and Magnetic Resonance 
Imaging (“MRI”) scans in Hospital Authority (“HA”).  Such non-invasive radiological 
examinations are crucial to facilitating timely investigation, particularly in the field of 
oncology. 

 
B. HA has since May 2012, implemented the “Pilot Project on Enhancing Radiological 

Investigation Services through Collaboration with the Private Sector”.  In the 2016 
Policy Address, the Chief Executive has proposed allocating $10 billion to the HA to set 
up an endowment fund to generate investment returns for regularising and enhancing 
pilot clinical public-private partnership (“PPP”) programmes, as well as develop new 
clinical PPP initiatives.  In line with this policy direction, HA is now implementing the 
“Project on Enhancing Radiological Investigation Services through Collaboration with 
the Private Sector” (“Project”). 

 
Terms and Conditions on Referral to the Private Sector for CT/MRI Scans 
 
1. This document sets out the terms and conditions applicable to HA patients who may 

be referred out under the Project (“T&Cs”).   
 
2. In these T&Cs: 
 

(a) A word importing the singular includes the plural and vice versa, and a word of 
any gender includes the corresponding words of any other gender. 

 
(b) The meaning of general words is not limited by specific examples introduced by 

including, “for example” or similar expressions.  The word “including” or any 
other form of that word is not a word of limitation. 

 
(c) These T&Cs are subject to the laws of Hong Kong.  Chinese translation of these 

T&Cs is for your reference only. 
 
(d)  The application of the Contracts (Rights of Third Parties) Ordinance is expressly 

excluded and no person who is not a party to these T&Cs shall be entitled to 
enforce any right or term of these T&Cs pursuant to the Contracts (Rights of Third 
Parties) Ordinance. 

 
3. (a) HA patients who are “Eligible Persons” within the meaning of the latest gazette 

fees and charges published by HA (“Gazette”) under Section 18(1) and Section 
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18(2) of the Hospital Authority Ordinance (“HA Patients”) suffering from cancer 
(“Disease”) and in need of any or a combination of the CT/MRI scans to plan 
for treatment may be referred to the private sector under the Project, subject 
to these T&Cs. Details of the body regions to be scanned, which may be 
amended from time to time by HA at its sole discretion, are set out in Appendix 
1. 

 
(b) For the purposes of paragraph 3(a) above, HA has selected a panel of service 

providers of CT and MRI scans, the details of which are at Appendix 2 
(“Participating Service Provider(s)” or “PSP(s)”).  Whilst HA recommends HA 
Patients to select PSPs near their homes, HA Patients are free to choose any 
PSP and they are required to indicate their choice in the reply form at Appendix 
3. 

 
4. As a HA Patient who wishes to be referred out to the PSP of your choice for CT/MRI 

scans to investigate your Disease, you must acknowledge and agree that: 
 

(a) HA may in its absolute discretion decide: 
 

(i) whether clinically you can be referred out, and even on referral, HA may 
withdraw you from such if deemed clinically appropriate; 

 
(ii) whether you should undergo CT and/or MRI scans and for which region 

of your body. 
 

(b) Under the Project, you are required to pay the PSP for each radiology service 
items in accordance with HA’s fees and charges for Non-urgent Radiology 
Service – Advanced Item as set out in the Gazette (“Co-Payment”).  The amount 
of the Co-Payment may be adjusted any time in the future by HA.  HA Patients 
who are eligible for a waiver under the criteria set out in HA’s website relating 
to the Project on www.ha.org.hk/ppp/radi (as amended from time to time at 
HA’s sole discretion) may be entitled to partial or full waiver of the Co-Payment 
when they participate in the Project.  Civil servants, pensioners, HA staff, HA 
retirees, and their eligible dependants are entitled to free medical benefits 
when receiving radiology service in HA and they will also be exempt from the 
Co-Payment for each radiology service they obtain from the PSP under the 
scope of the Project. In such situations, HA will also pay the PSP the Co-
Payment amount that has been waived.  

 
(c) HA’s only obligation to you on such referral is to pay the balance of your PSP’s 

costs for the CT and/or MRI scans and the drugs (such as contrast media) 
required for such scans after deducting the Co-Payment (if any).  Please note 
that: 

 
(i) HA is not responsible for carrying out the CT and/or MRI scans and 

makes no representation or warranty regarding the quality of the 

http://www.ha.org.hk/ppp/radi
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services provided by any PSP; 
 
(ii) HA is not responsible for the PSP’s charges for its other services to you 

under paragraph 4(d). 
 
(d) Your attending a PSP for CT/MRI scans is a matter entirely between you and the 

PSP, to which HA is not a party.  Your PSP shall be solely responsible to you for 
its services, including the CT/MRI scans and any related treatment, and any 
emergency treatment (such as treatment for adverse reaction to contrast 
media) that may be needed.  You are responsible for payment of the PSP’s 
charges for its services to you under this paragraph 4(d).   

 
(e) You must understand that CT/MRI scans carry risks, which may include, but not 

be limited to the following: 
 
(i) Mild reaction: such as feeling of warmth, itching, urticaria, nausea, 

vomiting, arm pain, sneezing, coughing, chest tightness etc.  Mild 
reaction is usually transient and requires minimal or no treatment. 

 
(ii) Moderate reaction: such as hives formation, fever and chills, increase 

or decrease in blood pressure and palpitation, etc.  Moderate reaction 
is more severe and lasts longer.  Treatment is usually required. 

 
(iii) Severe reaction: such as shortness of breath, irregular heartbeat, chest 

pain, renal failure, convulsion, unconsciousness etc.  Severe reaction 
can cause harm.  Urgent medical attention and hospital admission are 
usually required. 

 
(iv) Death: as with many drugs, contrast medium can cause death. 

According to medical literature, incident of death from injection of 
contrast medium is about 1:250,000. 

 
(v) Delayed reaction: such as arm pain, itching, rash, painful or swollen 

salivary glands etc.  Few patients experience delayed reaction and 
usually within 24 hours. 

 
(vi) Contrast extravasation: contrast extravasation may occur during 

intravenous injection of contrast medium. 
 
The above is for your information only.  It is the PSP’s sole responsibility (and 
not HA’s responsibility) to explain to you (and you should specifically ask about) 
the nature of the CT/MRI scans that you will undergo and the risks and potential 
complications. 

 
(f) To expedite investigation of your Disease, you must make all bookings 

(including an appointment which has to be rescheduled for whatever reason) 
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with your PSP or HA (if HA withdraws the referral). 
 
5. To facilitate treatment of your Disease and continuation of care: 
 

(a) HA’s referral is conditional on your agreeing to participate in the Hong Kong 
Government’s Electronic Health System (“eHealth”).   

 
(b) You must agree to the sharing and transferring your personal data (including 

health information) (“Personal Data”) between HA and your PSP, whether 
through eHealth or other means, and the recording of your Personal Data in 
HA and your PSP’s records.  Please note the collection and use of your Personal 
Data will also be in accordance with the HA and your PSP’s respective “personal 
information collection statement” (or other names that may be used).  Please 
make enquiries with HA and the PSP. 

 
6. You may be invited to participate in research conducted by HA or third party 

researchers engaged by HA to study the effectiveness and other aspects of the Project 
and the public-private collaboration on shared care or health care services.  

 
7. These T&Cs shall take effect from 1 January 2026 (“Effective Date”).  
 
8. The Project may be terminated at any time by HA in its absolute discretion. 
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Appendix 1 
 

List of CT / MRI Scans by Body Regions 
 
 
 Names of Body Regions 

CT Scan 

(a) Brain 
(b) Head and Neck 
(c) Thorax 
(d) Abdomen 
(e) Pelvis 
(f) Spine 
(g) Limbs 

MRI Scan 

(a) Brain 
(b) Head 
(c) Neck 
(d) Thorax 
(e) Breast 
(f) Abdomen 
(g) Pelvis 
(h) Abdomen and Pelvis 
(i) Spine 
(j) Limbs 
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Appendix 2 
Participating Service Providers 

 
名稱 
Name 

地址及電話號碼  
Address & Telephone No. 

服務  
Service 

服務時間  
Service Hours 

交通（僅供參考） 
Means of Transport (for reference 
only) 

Hong Kong 港島區 

宏康醫學診斷中心 (中環) 
Central Medical Diagnostic 
Centre (Central) 

香港中環砵甸乍街10號1樓

及2樓  
1/F & 2/F, No.10 Pottinger 
Street, Central, Hong Kong 
 
電話號碼 Telephone No.: 
3150 8120 

CT  電腦掃描造影 

MRI 磁力共振掃描造影 

星期一至星期五 Mon – 
Fri 
9:00 am – 6:30 pm 
星期六 Sat 
9:00 am – 5:00 pm 
(星期日及公眾假期休息  
closed on Sun and PH) 

港鐵：中環站C出口 
MTR: Exit C, Central Station 
 
巴士 Bus: 
4, 4X, 5X, 7, 18, 18P, 18X, 30X, 88X, 
91, 101, 111, 111P, 115, 25, 109, 
113, 182, 370, 373, 104, 6X, 722, 
780, 930, 930X, X962 
 
小巴 Mini Bus: 
8, 9, 55, 54 

博思醫學診斷中心 (中環) 
Hong Kong Medical Ad-
vanced Imaging (Central) 

中環干諾道中19-20號醫思

健康大樓(中環)地下及地庫 
B/F & G/F, EC Healthcare 
Tower (Central), 19-20 Con-
naught Road, Central 
 
電話號碼 Telephone No.: 
2152 8500 

CT  電腦掃描造影 星期一至星期五 Mon – 
Fri 
9:00 am – 6:00 pm 
星期六 Sat 
9:00 am – 5:00 pm 
(星期日及公眾假期休息  
closed on Sun and PH) 

港鐵：中環站A1出口 
MTR: Exit A1, Central Station 
 
巴士 Bus:  
603, 115, 603,619,601, 4, 
18,788,962, 967, E11,302, 307 

卓智醫學掃描診斷中心 

(中環) 
iRad Medical Diagnostic  
Centre (Central) 

香港中環皇后大道中139號

The L Place 12樓及13樓 
12/F & 13/F, The L Place, 139 
Queen's Road Central, Cen-
tral, HK 
 
電話號碼 Telephone No.: 
2537 1724 

CT  電腦掃描造影 星期一至星期五 Mon – 
Fri 
9:00 am – 6:00 pm 
星期六 Sat 
9:00 am – 5:00 pm 
(星期日及公眾假期休息  
closed on Sun and PH) 

港鐵：中環站D2出口, 香港站C出

口 
MTR: Exit D2, Central Station,  
MTR: Exit C, Hong Kong Station 
 
巴士 Bus: 
4, 4X, 7, 37A, 91, 90B 
 

小巴 Mini Bus: 
55 
 
電車: 機利文街 
Tram: Gilman Street 

普康綜合醫學影像及化驗 

中心 (中環) 
ProCare Integrated Medical 
Imaging and Laboratory Cen-
tre (Central) 

中環德輔道中22號華懋中心

I期2樓 
2/F, One Chinachem Central, 
22 Des Voeux Road Central, 
Central 
 
電話號碼 Telephone No.: 
3621 0234 
 
WhatsApp: 5287 4665 
 

CT  電腦掃描造影 星期一至星期五 Mon – 
Fri 
9:00 am – 1:00 pm 
2:00 pm – 6:00pm 
星期六 Sat 
9:00 am – 1:00 pm 
2:00 pm – 4:00 pm 
(星期日及公眾假期休息  
closed on Sun and PH) 

港鐵：中環站C出口 
MTR: Exit C, Central Station 

普康醫學影像及化驗中心 

(銅鑼灣)  
ProCare Medical Imaging and 
Laboratory Centre  
(Causeway Bay) 

銅鑼灣恩平道28號利園二期

26樓 
26/F, Lee Garden Two, 28 Yun 
Ping Road, Causeway Bay 
 
電話號碼 Telephone No.: 
3621 0234 
 
WhatsApp: 5287 4665 
 

CT  電腦掃描造影 星期一至星期五 Mon – 
Fri 
9:00 am – 1:00 pm 
2:00 pm – 6:00pm 
星期六 Sat 
9:00 am – 1:00 pm 
2:00 pm – 4:00 pm 
(星期日及公眾假期休息  
closed on Sun and PH) 

港鐡：銅鑼灣站 F1 出口 
MTR: Exit F1, Causeway Bay Station 
 
巴士 Bus: 
102, 40X, 936A, 948A, 969X, 985A, 
5B, 8H, 8X, 10, 63, 26, 65, 14M, 
21A, 21M, 30, 601, 603A, 678, 679, 
680 
 
電車: 波斯富街 (東行), 百德新街 

(西行) 

Tram：Percival Street (East), Pater-
son Street (West) 
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名稱 
Name 

地址及電話號碼  
Address & Telephone No. 

服務  
Service 

服務時間  
Service Hours 

交通（僅供參考） 
Means of Transport (for reference 
only) 

全仁醫學診斷中心有限公

司 (銅鑼灣)  
Trinity Medical Imaging  
Centre (Causeway Bay) 

香港銅鑼灣羅素街8號英皇

鐘錶珠寶中心20樓 
20/F, Emperor Watch and 
Jewellery Centre, 8 Russell 
Street., Causeway Bay 
 
電話號碼 Telephone No.: 
2197 0122 
 
WhatsApp: 6586 9522 

MRI 磁力共振掃描造影 星期一至星期五 Mon – 
Fri 
8:00 am – 8:00 pm 
星期六 Sat 
8:00 am – 7:00 pm 
星期日 Sun 
9:00 am – 1:00 pm 
(公眾假期休息  
closed on PH) 

港鐡：銅鑼灣站 A 出口 
MTR: Exit A, Causeway Bay Station 
 
巴士 Bus: 
15B, 19, 38, 42, 65, 72, 72A, 
76, 92, 96, 99, 592, 108, 110, 
112, 116, 671, A3, 107, 109, 
113, 171, 182 
 
小巴 Mini Bus: 
4A, 4C, 5, 10, 11, 14M, 19S, 
21A, 21M, 28, 30, 31, 36R 
 
電車：堅拿道西, 富明街 
Tram: Canal Road West, Foo Ming 
Street 

全仁醫學診斷中心有限公

司 (中環) 
Trinity Medical Imaging  
Centre (Central) 

香港中環皇后大道中30號娛

樂行7樓B室 
7B, Entertainment Building, 
30 Queen's Road Central, 
Central, Hong Kong 
 
電話號碼 Telephone No.: 
2197 0122 
 
WhatsApp: 6586 9522 

CT  電腦掃描造影 

MRI 磁力共振掃描造影 

CT 電腦掃描造影： 

星期一至星期五 Mon – 
Fri 
8:00 am – 7:00 pm 
星期六 Sat 
8:00 am – 5:00 pm 
星期日 Sun 
9:00 am – 1:00 pm 
(公眾假期休息closed on 
PH) 
 
MRI 磁力共振掃描造影： 

星期一至星期五 Mon – 
Fri 
8:00 am – 8:00 pm 
星期六 Sat 
8:00 am – 7:00 pm 
星期日 Sun 
9:00 am – 5:00 pm 
(公眾假期休息closed on 
PH) 
 

港鐵：中環站D1, D2出口 
MTR: Exit D1, D2, Central Station 
 

巴士 Bus: 
101, 6X, 301, 302, 307, 307A, 601P, 
681P, 900, 905, 905A, 914, 930X, 
936, 960, 961, 978, 978A, 12, 12M, 
13, 302, 307, 307A, 601P, 681P, 
905, 905A, 914, 930, 930X, 950, 
979 
 
小巴 Mini Bus: 
1, 1A, 2, 3, 3A, 8, 9, 22, 22S 
 
電車: 畢打街 
Tram: Pedder Street 
 
渡輪：中環 
Ferry: Central 

Kowloon 九龍區 
進領醫學診斷中心 (佐敦) 
Alpha Medical Diagnostic 
Centre (Jordan) 

九龍佐敦道8號 LG & UG 
LG & UG Floors, 8 Jordan 
Road, Kowloon 
 
電話號碼 Telephone No.: 
2809 0708 

CT  電腦掃描造影 

MRI 磁力共振掃描造影 

星期一至星期五 Mon – 
Fri 
9:00 am – 7:00 pm 
星期六 Sat 
9:00 am – 5:00 pm 
(星期日及公眾假期休息  
closed on Sun and PH) 

港鐵：佐敦站B1出口 
MTR: Exit B1, Jordan Station 
 
巴士 Bus: 
1, 13x, 14X, 1A, 2, 203S, 234P, 
242X, 252B, 259B, 26, 270C, 271, 
281A, 296D, 6, 9, 98D, 11, 110, 
81C, 87D, 87E, 281E, 26X, 50, 79P, 
98P, 2E, 14, 98P, 203C, A22, E23  
 
小巴 Mini Bus: 
26, 57M, 26A 

     



P.8/12 
 

With effect from 1 January 2026  

名稱 
Name 

地址及電話號碼  
Address & Telephone No. 

服務  
Service 

服務時間  
Service Hours 

交通（僅供參考） 
Means of Transport (for reference 
only) 

進領醫學診斷中心 (旺角) 
Alpha Medical Diagnostic 
Centre (Mong Kok) 

旺角彌敦道750號始創中心

12樓1220至1230室 
Unit 1220-30, 12/F, Pioneer 
Centre, 750 Nathan Road, 
Mong Kok 
 
電話號碼 Telephone No.: 
2301 1319 / 2301 1318 

CT  電腦掃描造影 

MRI 磁力共振掃描造影 

星期一至星期五 Mon – 
Fri 
9:00 am – 7:00 pm 
星期六 Sat 
9:00 am – 5:00 pm 
(星期日及公眾假期休息  
closed on Sun and PH) 

港鐵：太子站B出口, 旺角東站B

出口 
MTR: Exit B, Prince Edward Station, 

Exit B, Mong Kok East Station 
 
巴士 Bus: 
1, 1A, 2A, 2X, 3C, 3X, 6, 6C, 6F, 6X, 
20A, 24, 27, 13P, 30X, 32, 33A, 35A, 
35X, 36B, 36X, 37, 41A, 42, 42A, 
43C, 44, 45, 46, 50, 52X, 58X, 59X, 
60X, 63X, 66X, 67X, 68X, 69X, 79X, 
81, 81S, 87B, 87D, 87E, 93K, 95, 
98C, 98E, 98S, 102, 112, 117, 118, 
118P, 171, 203S, 213D, 230X, 234X, 
234P, 238X, 265B, 270B, 272E, 
272X, 237A, 238P, 242X, 252B, 
259C, 260B, 261B, 268X, 269C, 
281A, 293S, 296C, 296P, 298X, 793, 
795, 795P, 795X, X6C, 904, 905, 
970, 970X, X970, A21, A20, E21, 
E21A, E21B  
 
小巴 Mini Bus: 
17M, 74, 12S, 27M, 27MS, 46, 66S, 
70, 70A, 74 

進領醫學診斷中心 (尖沙咀) 
Alpha Medical Diagnostic 
Centre (Tsim Sha Tsui) 

九龍尖沙咀金馬倫道23-25A

金馬倫廣場1樓B室 
Shop B, 1/F, Cameron Plaza, 
23-25A Cameron Road, Tsim 
Sha Tsui, Kowloon 
 
電話號碼 Telephone No.: 
2468 3221 

MRI 磁力共振掃描造影 星期一至星期五 Mon – 
Fri 
9:00 am – 6:00 pm 
星期六 Sat 
9:00 am – 5:00 pm 
(星期日及公眾假期休息  
closed on Sun and PH) 

港鐵：尖沙咀站 B 出口 
MTR: Exit B2, Tsim Sha Tsui Station 
 
巴士 Bus: 
796p, 110, E21X,5,260X, 28, 5P, 8, 
5C, 5X, 13X, 14X, 26, 26X, 41A, 92R, 
98D, 98P, 215X, 1, 1A, 2, 3X, 6, 7, 9, 
79P, 203S, 270A, 270C, 790,796X, 
208, 224X, 87D, 87E, 213X, 215P, 
35A, 36X, 219X, 271S, 287D, 8A, 
230X, 280X, 281A, 271, 271B, 268B, 
219X, 269 
 
小巴 Mini Bus: 
8, 8S, 62S, 610S 

香港體檢及醫學診斷中心  

- 3T磁力掃描分部 (佐敦) 
Hong Kong Health Check & 
Medical Diagnostic Centre  
- 3T MRI Branch (Jordan) 

九龍佐敦佐敦道14-16號嘉

信樓地下A1舖 
Shop A1, G/F, Ka Shun House, 
14-16 Jordan Road, Jordan 
 
電話號碼 Telephone No.: 
2638 0918 
 
WhatsApp: 9880 7077 
 

MRI 磁力共振掃描造影 星期一至星期五 Mon – 
Fri 
9:00 am – 6:30 pm 
星期六 Sat 
9:00 am – 6:30 pm 
(星期日及公眾假期休息  
closed on Sun and PH) 

港鐵：佐敦站B1出口 
MTR: Exit B1, Jordan Station 
 
巴士 Bus: 
26, 26X, 2E, 13X, 11, 14, 49 
 
小巴 Mini Bus: 
26 

香港體檢及醫學診斷中心  

- 旗艦店 (佐敦) 
Hong Kong Health Check & 
Medical Diagnostic Centre  
- Flagship Centre (Jordan) 

九龍佐敦彌敦道241-243號

香港體檢中心4樓 
4/F., HKHC Tower, 241-243 
Nathan Road, Jordan 
 
電話號碼 Telephone No.: 
3678 8288 
 
WhatsApp: 6620 6307 

CT  電腦掃描造影 星期一至星期五 Mon – 
Fri 
9:00 am – 6:30 pm 
星期六 Sat 
9:00 am – 6:30 pm 
(星期日及公眾假期休息  
closed on Sun and PH) 

港鐵：佐敦站A出口 
MTR: Exit A, Jordan Station 
 
巴士 Bus: 
1,1A, 271, 281A, 296D, 2E, 3C, 14, 
49, 203C, 238X, 110 
 
小巴 Mini Bus: 

佐敦道<>慈雲山 
Jordan Road<> Tsz Wan Shan 
佐敦道<>元朗 
Jordan Road<>Yuen Long 
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名稱 
Name 

地址及電話號碼  
Address & Telephone No. 

服務  
Service 

服務時間  
Service Hours 

交通（僅供參考） 
Means of Transport (for reference 
only) 

博思醫學診斷中心 (旺角) 
Hong Kong Medical Ad-
vanced Imaging (Mong Kok) 

旺角彌敦道688號旺角中心

一期4樓 
4/F, Argyle Centre Phase 1, 
688 Nathan Road, Mong Kok 
 
電話號碼 Telephone No.: 
2152 8580 

MRI 磁力共振掃描造影 星期一至星期五  
Mon – Fri 
9:30 am – 6:30 pm 
星期六 Sat 
9:00 am – 5:00 pm 
(星期日及公眾假期休息  
closed on Sun and PH) 

港鐵：旺角站D出口  
MTR: Exit D, Mong Kok Station  
  
巴士 Bus:  
13D, 16, 16X, 24, 27X, 37X, 68X, 
293S, 2, 3C, 3X, 6, 6X, 60X, 35A, 
35X, 41A, 42A, 63X, 69X  
 
小巴 Mini Bus: 
12A, 12B, 28M 

康益醫學影像 (尖沙咀) 
AcuScan Advanced Imaging 
(Tsim Sha Tsui) 

尖沙咀漢口道28號亞太中心

2樓209至213室 
Room 209-213, 2/F, HK Pacific 
Centre, 28 Hankow Road, 
Tsim Sha Tsui 
 
電話號碼 Telephone No.: 
2152 8528 

MRI 磁力共振掃描造影 星期一至星期五  
Mon – Fri 
9:00 am – 7:00 pm 
星期六 Sat 
9:00 am – 5:00 pm 
(星期日及公眾假期休息  
closed on Sun and PH) 

港鐵：尖沙咀站 A1 出口 
MTR: Exit A1, Tsim Sha Tsui Station 
 
巴士 Bus: 
1, 1A, 2, 3X, 6, 9, 13X, 26X, 37X, 
41A, 213X, 219X, 224X, 234X, 242X, 
260X, 268B, 269B 
 
小巴 Mini Bus: 
77M 
 

卓智醫學掃描診斷中心  

- 雅蘭12樓 (旺角) 
iRad Medical Diagnostic Cen-
tre - 12/F Grand Plaza (Mong 
Kok) 

九龍旺角彌敦道639號雅蘭

中心辦公樓一期12樓1215室 
Room 1215, 12/F, Office 
Tower One, Grand Plaza, 639 
Nathan Road, Mong Kok 
 
電話號碼 Telephone No.: 
2392 2334 

CT  電腦掃描造影 星期一至星期五 
Mon – Fri  
9:00 am – 7:00 pm  
星期六 Sat  
9:00 am – 5:00 pm  
(星期日及公眾假期休息  
closed on Sun and PH) 

港鐵：旺角站E1出口  
MTR: Exit E1, Mong Kok Station  
 
巴士 Bus:  
1, 1A, 2, 3C, 3X, 6, 6C, 6F, 9, 35A, 
35X, 41A, 42A, 60X, 63X, 69X, 81, 
87D, 87E, 95, 104, 268X, 269X 
 
小巴 Mini Bus: 
荃灣(福來邨) <> 旺角(朗豪坊) 
Tsuen Wan (Fuk Loi Estate) <> 
Mongkok (Langham Place) 
石籬邨 <> 旺角(朗豪坊) 
Shek Lei Estate<>Mong Kok (Lang-
ham Place) 
梨木樹 <>旺角(朗豪坊) 
Lei Muk Shue <> Mong Kok (Lang-
ham Place) 

卓智醫學掃描診斷中心  

- 雅蘭13樓 (旺角) 
iRad Medical Diagnostic Cen-
tre - 13/F Grand Plaza (Mong 
Kok) 

九龍旺角彌敦道639號雅蘭

中心辦公樓一期13樓1325-

1328室 
Room 1325-1328, 13/F, Office 
Tower One, Grand Plaza, 639 
Nathan Road, Mong Kok 
 
電話號碼 Telephone No.: 
2392 2334 

CT  電腦掃描造影 星期一至星期五 
Mon – Fri  
9:00 am – 7:00 pm  
星期六 Sat  
9:00 am – 5:00 pm  
(星期日及公眾假期休息  
closed on Sun and PH) 

港鐵：旺角站E1出口  
MTR: Exit E1, Mong Kok Station  
  
巴士 Bus:  
1, 1A, 2, 3C, 3X, 6, 6C, 6F, 9, 35A, 
35X, 41A, 42A, 60X, 63X, 69X, 81, 
87D, 87E, 95, 104, 268X, 269X 
  
小巴 Mini Bus: 

荃灣(福來邨) <> 旺角(朗豪坊) 
Tsuen Wan (Fuk Loi Estate) <> 
Mong Kok (Langham Place) 
石籬邨 <> 旺角(朗豪坊) 
Shek Lei Estate<>Mong Kok (Lang-
ham Place) 
梨木樹 <>旺角(朗豪坊) 
Lei Muk Shue <> Mong Kok (Lang-
ham Place) 

普康綜合醫學影像及化驗 

中心 (尖沙咀) 
ProCare Integrated Medical 
Imaging and Laboratory Cen-
tre (Tsim Sha Tsui) 

尖沙咀彌敦道26號2樓 
2/F, 26 Nathan Road, Tsim 
Sha Tsui 
 
電話號碼 Telephone No.: 
3621 0234 
 
WhatsApp: 5287 4665 

CT  電腦掃描造影 

MRI 磁力共振掃描造影 

星期一至星期五 Mon – 
Fri 
9:00 am – 1:00 pm 
2:00 pm – 6:00pm 
星期六 Sat 
9:00 am – 1:00 pm 
2:00 pm – 4:00 pm 
(星期日及公眾假期休息  
closed on Sun and PH) 

港鐵：尖沙咀站 E, L3出口 

尖東站 H, K 出口 
MTR: Exit E, L3, Tsim Sha Tsui 
Station; 
Exit H, K, Tsim Sha Tsui East Station 
 
巴士 Bus:  
1A, 280X, 1, 2, 6 
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名稱 
Name 

地址及電話號碼  
Address & Telephone No. 

服務  
Service 

服務時間  
Service Hours 

交通（僅供參考） 
Means of Transport (for reference 
only) 

妍慧醫學診斷中心 (佐敦) 
Venus Health and Imaging 
Centre (Jordan) 

九龍彌敦道363號恒成大廈

3A室 
3A, Hang Shing Building, 363 
Nathan Road, Yau Ma Tei, 
Kowloon, Hong Kong 
 
電話號碼 Telephone No.: 
2153 9353 
 
WhatsApp: 9662 7219 

CT  電腦掃描造影 星期一至星期五 
Mon – Fri  
9:00 am – 6:30 pm  
星期六 Sat  
9:00 am – 5:00 pm  
(星期日及公眾假期休息  
closed on Sun and PH) 

港鐵：佐敦站A出口 
MTR: Exit A, Jordan Station 
 
巴士 Bus: 
3C, 9, 60X, 63X,69X, 95, 203E, 
268X, 81, 287X, 36B, 46,270A, 271, 
2, 6, 13X, 213X, 219X, 224X, 7, 8, 
208, 970, 971, 35A, 41A, 81C, 87D, 
230X, 281B, 1, 1A, 7, 208, 234P, 
281A 
 
小巴 Mini Bus: 
606S 

New Territories 新界區 
安美醫學診斷中心 (荃灣) 
Ammed Cancer Center  
(Tsuen Wan) 

荃灣青山公路388號中染大

廈11樓1105室 
Unit 1105, 11/F, CDW Build-
ing, 388 Castle Peak Road, 
Tsuen Wan 
 
電話號碼 Telephone No.: 
2151 9128 

MRI 磁力共振掃描造影 星期一至星期五 Mon – 
Fri 
9:00 am – 12:30 pm 
1:30 pm – 5:45 pm 
星期六 Sat 
9:00 am – 1:00 pm 
(星期日及公眾假期休息  
closed on Sun and PH) 

港鐵：荃灣站A3出口 
MTR: Exit A3, Tsuen Wan Station 
 
巴士 Bus: 
30, 30X, 34, 34M, 39A, 39M, 40, 
48X, 59M, 60M, 66M, 68M, 234X 
 
小巴 Mini Bus: 
84, 95A, 95M, 96A, 96C, 96M 

香港體檢及醫學診斷中心 

(元朗) 
Hong Kong Health Check & 
Medical Diagnostic Centre 
(Yuen Long) 

新界元朗水車館街28號萬金

中心19-20號舖 
Shop 19-20, Golden Plaza, 28 
Shui Che Kwun Street, Yuen 
Long 
 
電話號碼 Telephone No.: 
3196 0138 / 2117 0168 
 
WhatsApp: 9248 0006 
 

CT  電腦掃描造影 星期一至星期五 Mon – 
Fri 
9:00 am – 7:00 pm 
星期六 Sat 
9:00 am – 7:00 pm 
(星期日及公眾假期休息  
closed on Sun and PH) 

港鐵：元朗站B出口 
MTR: Exit B, Yuen Long Station 
 
巴士 Bus: 
268X, 269D, 276P, 68X, 53, 76K, 54, 
251C, 64K, 68M, 77K, 968, 968X 
 
小巴 Mini Bus: 
17 

博思醫學診斷中心 (元朗) 
Hong Kong Medical Ad-
vanced Imaging (Yuen Long) 

元朗安寧路38號世宙2座地

下11-12號舖 
Shop No.11-12, G/F, Block 2, 
Yuccie Square, 38 On Ning 
Road, Yuen Long 
 
電話號碼 Telephone No.: 
2152 8583 

MRI 磁力共振掃描造影 星期一至星期五 Mon – 
Fri 
9:00 am – 12:30 pm 
1:30 pm – 6:30 pm 
星期六 Sat 
9:00 am – 12:30 pm 
1:30 pm – 5:00 pm 
(星期日及公眾假期休息  
closed on Sun and PH) 

港鐵：朗屏站E出口 
MTR: Exit E, Long Ping Station 
 
巴士 Bus: 
B1, 268C, 68M, 68X, 268X, 968, 
268B, 269D,76K, 53,64K, 264R,276, 
276C, 276P, E36 
 
小巴 Mini Bus: 
609, 31,32 
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 Appendix 3 

Patient Reply Form 

(To be completed by HA Patient named in this reply form or his / her parent or guardian) 
 

Note:  This Form is subject to, and shall be interpreted by, the T&Cs.  In the event of conflict between this 
Form and the T&Cs, the T&Cs shall prevail. 
 
The Hospital Authority prohibits its employees, agents and service providers who are involved in this Project 
from offering, soliciting or accepting any advantage as defined in the Prevention of Bribery Ordinance (Cap. 
201) in connection with this Project.  Hence, Project participants and their families should not offer any 
advantage to them. 

 
1. I am the *HA Patient / the parent of the HA Patient / the guardian of the HA Patient.  I have read, 

understood and agreed with the T&Cs.  (*Please delete as appropriate) 
 

2. *I am / The HA Patient is an Eligible Person# for public charges of medical fees provided by HA hospi-

tals / clinics. (*Please delete as appropriate) 

# Definition of Eligible Persons: 
- holders of Hong Kong Identity Card issued under the Registration of Persons Ordinance (Chapter 177), except those 

who obtained their Hong Kong Identity Card by virtue of a previous permission to land or remain in Hong Kong 
granted to them and such permission has expired or ceased to be valid; 

- children who are Hong Kong residents and under 11 years of age; or 
- other persons approved by the Chief Executive of the Hospital Authority. 

 
3.  *I am / The HA Patient is eligible to enjoy the same fee waiver / no charge arrangements as for the  

      HA services. Please choose ONE of the options below:  (*Please delete as appropriate) 

 Recipient of Comprehensive Social Security Assistance. 

 Old Age Living Allowance Recipient aged 75 or above. 

 Level 0 Voucher Holder of the Residential Care Service Voucher for the Elderly. 

 Certificate Holder for Full or Partial Waiver of Medical Charges. 

 Recipient of Annual Spending Cap*. 

 Civil Service Eligible Person. 

 HA Staff and Dependant. 
 

*  Annual Spending Cap: 
In addition to the existing medical fee waiving mechanism, HA establishes a second safety net by introducing a HK$10,000 
cap on an eligible patient’s annual spending for specified public medical fees and charges without requiring financial 
assessment with effect from 1 January 2026. The fees and charges payable by the patient being an Eligible Person to PSPs 
under this Project will be counted towards the eligible medical fees and charges of the Annual Spending Cap. The spending 
amount can be checked via HA Go, One-Stop Electronic Kiosk and any hospital’s Shroff office. When the cumulative valid 
annual spending reaches HK$10,000, eligible patients should submit an application via HA Go or at any hospital’s shroff 
office. Patients should refer to the Guide on Annual Spending Cap for details.  
 

4. By signing this Patient Reply Form, I agree to notify HA immediately upon any changes to any                        

information or status provided in this form.  I also agree to HA and the PSP whom *I / the HA Patient 

will attend to use and make available *my / the HA Patient’s personal data to HA and the PSP, and to 

appropriate government departments, agencies and authorities etc. for the purpose of *my / the HA 

Patient’s participation in the Project and to verify *my / the HA Patient’s identity and status for eligibility 

to participate and for charging and related purposes.  (*Please delete as appropriate) 
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Appendix 3 
Patient Reply Form 

 
(To be completed by HA Patient named in this reply form or his / her parent or guardian) 

 
5. *I wish to be / I wish the HA Patient to be referred out under this Project to the following PSP: 

(*Please delete as appropriate) 
 

Name of PSPs CT 
(one box only) 

MRI 
(one box only) 

Central Medical Diagnostic Centre (Central)    
Hong Kong Medical Advanced Imaging (Central)   
iRad Medical Diagnostic Centre (Central)   
ProCare Integrated Medical Imaging and Laboratory Centre (Central)   
ProCare Medical Imaging and Laboratory Centre (Causeway Bay)   
Trinity Medical Imaging Centre (Causeway Bay)   
Trinity Medical Imaging Centre (Central)   
Alpha Medical Diagnostic Centre (Jordan)    
Alpha Medical Diagnostic Centre (Mong Kok)    
Alpha Medical Diagnostic Centre (Tsim Sha Tsui)    
Hong Kong Health Check & Medical Diagnostic Centre - 3T MRI Branch (Jordan)   
Hong Kong Health Check & Medical Diagnostic Centre - Flagship Centre (Jordan)   
Hong Kong Medical Advanced Imaging (Mong Kok)   
AcuScan Advanced Imaging (Tsim Sha Tsui)   
iRad Medical Diagnostic Centre - 12/F Grand Plaza (Mong Kok)   
iRad Medical Diagnostic Centre - 13/F Grand Plaza (Mong Kok)   
ProCare Integrated Medical Imaging and Laboratory Centre (Tsim Sha Tsui)   
Venus Health and Imaging Centre (Jordan)   
Ammed Cancer Center (Tsuen Wan)   
Hong Kong Health Check & Medical Diagnostic Centre (Yuen Long)   
Hong Kong Medical Advanced Imaging (Yuen Long)   
 

 

(Signature of HA Patient) 

         OR 

(Signature of Parent / Guardian) 

Date: _____________________________  Date: _____________________________ 
 

 HA Patient 
(affix gum label if appropriate) 

Parent / Guardian 

Name: 
   

HKID No.: 
   

 Contact Phone No.:  

 


